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GIORGIO VERA FERNANDEZ
CHILE
10 DE DICIEMBRE DE 2025

I. RESUMEN Y ASPECTOS PROCESALES RELEVANTES DEL PROCESO DE SOLUCION
AMISTOSA
1. El 28 de abril de 2007, la Comisién Interamericana de Derechos Humanos (en adelante “la

Comision” o “CIDH”) recibi6 una peticidn presentada por Giorgio Vera Fernandez (en adelante “peticionario”,
“la parte peticionaria” o “la presunta victima”), en la cual se alegaba la responsabilidad internacional de la
Republica de Chile (en adelante “Estado” o “Estado chileno”), por la violaciéon de sus derechos humanos
contemplados en los articulos 1, 3, 5,7, 8,9, 10y 11 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos!?, porque
habria sido perseguido y amenazado de muerte por un grupo de carabineros, y condenado a siete afios de
prision por la jurisdiccion militar, en un proceso penal que no cumplid con las garantias del debido proceso.

2. El 23 de agosto de 2018, la Comisién emiti6 el Informe de Admisibilidad N° 91/18, en el cual
declar6 admisible la peticién y su competencia para conocer del reclamo presentado por el peticionario
respecto de la presunta violacion de los derechos contenidos en los articulos 5 (integridad personal), 7 (libertad
personal), 8 (garantias judiciales) y 25 (proteccién judicial) de la Convencion Americana sobre Derechos
Humanos (en adelante “la Convencién” o “CADH”), en relacién con las obligaciones de respetar los derechos y
adoptar disposiciones de derecho interno establecidas en sus articulos 1.1 y 2; asi como por la presunta
violacién de los derechos consagrados en los articulos 1, 6 y 8 de la Convencién Interamericana para Prevenir
y Sancionar la Tortura.

3. El 26 de agosto de 2022, la parte peticionaria expresé su interés de iniciar un proceso de
solucién amistosa, lo que fue confirmado por el Estado chileno el 15 de diciembre del mismo afio. Por lo
anterior, la Comision notifico a las partes formalmente el inicio de dicha instancia el 17 de abril de 2023.

4. Posteriormente, el 14 de agosto de 2024, las partes suscribieron un acuerdo de solucién
amistosa (en adelante “ASA” o “acuerdo”) y solicitaron a la Comisién su homologacién a través de una nota
conjunta de fecha 14 de marzo de 2025, en la cual manifestaron el cumplimiento total del acuerdo amistoso.

5. En el presente informe de solucién amistosa, segin lo establecido en el articulo 49 de la
Convencién y en el articulo 40.5 del Reglamento de la Comisidn, se efectia una resefia de los hechos alegados
por el peticionario y se transcribe el acuerdo de solucién amistosa, firmado el 14 de agosto de 2025 por el sefior
Vera y representantes del Estado chileno. Asimismo, se aprueba el acuerdo suscrito entre las partes y se
dispone la publicacion del presente informe en el Informe Anual de la CIDH a la Asamblea General.

IL LOS HECHOS ALEGADOS

6. El sefior Giorgio Vera Fernandez, ex funcionario de Carabineros de Chile, alegdé haber sido
perseguido y amenazado de muerte por un grupo de carabineros y condenado a siete anos de prisidn en la
jurisdiccién militar en un proceso penal que no cumplié con las garantias del debido proceso.

7. El sefior Vera sefiald que, en el afio 1992, cuando tenia 18 afios de edad, habria ingresado a
Carabineros de Chile en la ciudad de Valparaiso. Afirmé que en 1993 habria tenido conocimiento de algunas
irregularidades que ocurrian al interior de la institucién, motivo por el cual habria sido amenazado de muerte.
Remarcé que habria informado de lo sucedido a su superior directo, capitin de Carabineros de Chile, quien no
habria tomado ninguna medida debido al poder que habrian ostentado los carabineros involucrados en las
alegadas irregularidades. Indic6 que un teniente de asuntos internos de Carabineros que llevaba tiempo

1 En la peticidn original no se invocaron violaciones de tratados interamericanos.
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investigando a dichos agentes le habria dicho que su vida corria peligro, por lo cual habria decidido dejar la
institucion en 1994 y pasar a la vida civil. Precis6 que, a pesar de ello, habria seguido recibiendo amenazas de
un grupo de carabineros.

8. El 23 de mayo de 1995 unos individuos vestidos de civil, haciéndose pasar por amigos suyos,
habrian ido a la casa de su abuela materna para buscarlo, pero no lo habrian encontrado. Narr6 que ese mismo
dia, al llegar a la casa de su abuela, ésta le habria informado sobre lo ocurrido y €], asustado, habria tomado un
arma de su propiedad y salido a buscar a estas personas para saber qué querian. Detall6 que, al encontrarlos,
éstos lo habrian insultado y disparado en su mano y pierna izquierda, ante lo cual él les habria disparado para
defenderse. Puntualizé que, recién luego de dicho suceso, los individuos se habrian identificado como
carabineros, por lo que el peticionario habria lanzado su arma al suelo y se habria rendido. Agreg6 que, una vez
rendido, uno de los carabineros lo habria tirado al suelo y apuntado un arma a su cabeza mientras otro decia
que debian matarlo antes de que llegara mas gente. Manifest6 que no lo mataron debido al gran nimero de
personas que se habria acercado al lugar y a un carabinero que habria intervenido para ayudarlo.

9. El peticionario denunci6 que posteriormente habria sido llevado a un centro asistencial y
luego a un cuartel policial donde le habrian informado que en el enfrentamiento habria muerto uno de los
carabineros y un niflo que pasaba por el lugar. Sefialé que en el cuartel habria recibido una gran golpiza por
parte de los agentes, encabezados por el jefe de la unidad, quienes lo habrian amenazado para que se inculpara
por las muertes. Inform6 que luego fue llevado a una sala donde estaba el Fiscal Militar de Valparaiso, quien le
habria indicado que si se inculpaba seria liberado. Mantuvo el peticionario que se neg6 a hacerlo y que le habria
dicho al fiscal que minutos antes habia sido golpeado brutalmente, lo cual habria sido evidente por los
hematomas que tenia en la cara. Al respecto, el fiscal le habria dicho que eso “no era problema suyo” y habria
ordenado a los carabineros que lo llevaran a otro cuartel donde habria sido torturado durante dos dias por
agentes de Inteligencia de Carabineros para que se inculpara. Afirmé que el fiscal habria ordenado que fuera
trasladado ala Carcel de Valparaiso y recluido en una celda de castigo donde habria permanecido incomunicado
durante cinco dias. Sostuvo que luego habria sido llevado nuevamente ante el Fiscal Militar de Valparaiso, quien
le habria preguntado si ahora se inculparia. Sefial6é el peticionario que ante su negativa el fiscal le habria
informado que lo iba a procesar y solicitar la pena de muerte, la cual esta prevista en la justicia militar.

10. El sefior Vera apunt6 que se habria iniciado en su contra un proceso penal ante la jurisdiccién
militar por maltrato de obra a Carabineros y que habria estado detenido del 23 de mayo de 1995 hasta el 14 de
abril de 1997, fecha en que habria obtenido su libertad provisional. Afirmé que durante este periodo habria
sido golpeado y torturado brutalmente. Sefial6é que el 14 de abril de 2003 habria sido condenado en primera
instancia a cinco afios de prisién por el delito de homicidio simple. Agreg6 que, sin contar con representacion
letrada, habria apelado esta condena y que el 23 de noviembre de 2006 la Corte Marcial habria aumentado su
pena a siete afios de prision.

11. Sostuvo el peticionario que el proceso penal habria estado plagado de deficiencias y que no
habria tenido acceso a la justicia ni al debido proceso. En primer lugar, dado que, por ser un civil, debi6 ser
juzgado por la justicia ordinaria y no por la justicia militar, la cual esta conformada por jueces que no tendrian
formacion profesional y no serian imparciales. Aseverd que, en Chile, sin embargo, la legislacién permite que la
justicia militar juzgue a un civil cuando éste es acusado de cometer un delito contra militares. Indicé que en el
recurso de apelacién habria solicitado ser juzgado en la justicia ordinaria, pero la Corte Marcial habria
rechazado su solicitud. En segundo lugar, porque no habria contado con representacion legal durante su
proceso, a pesar de que habria solicitado asistencia judicial a la Corporacion de Asistencia Judicial de las
ciudades de Valparaiso y Santiago. Resalté que la primera le habria indicado que no podia proporcionarle
asistencia dado que la Corte estaba en Santiago y la segunda que no podia porque la causa era de Valparaiso.
Afadio que, ante la falta de representacion legal, no habria podido interponer un recurso de casaciéon dado que
aquel requeriria patrocinio legal obligatorio.
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111 SOLUCION AMISTOSA

12. Las partes suscribieron Acuerdo de Solucién Amistosa el 14 de agosto de 2024. A
continuacién, se incluye el texto del acuerdo de solucién amistosa remitido a la CIDH el 9 de octubre de 2024:

Acuerdo de Solucion Amistosa
Caso N° 13.661 “Giorgio Vera Fernandez”

CAPITULO I
Descripcidn de las partes

1. Convienen en el presente acuerdo, por una Parte, el Estado de Chile (en adelante, “el Estado”),
Estado Parte de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos (en adelante, “la CADH” o “la
Convenciéon Americana”), y por la otra Parte, la presunta victima, Giorgio Vera Fernandez, RUT N°
14.002.295-0.

CAPITULO II
Antecedentes del proceso en el que se enmarca este acuerdo

2. El28deabril de 2007, la Comision Interamericana de Derechos Humanos (en adelante, “la Comisién
Interamericana”, “la Comisién” o “la CIDH”) recibi6é una denuncia presentada por el sefior Giorgio
Vera Fernandez, en contra del Estado, por la presunta vulneraciéon a varios derechos reconocidos
en Convenciéon Americana sobre Derechos Humanos (en adelante, “la Convencién Americana”).

3. Segun se indica en la denuncia, el Sr. Vera Fernandez habria ingresado a Carabineros de Chile en el
afio 1992, cuando tenia 18 afios de edad, y al poco tiempo habria tomado conocimiento de ciertas
irregularidades al interior de la institucion. Por ello, y tras informar de esos hechos a su superior,
habria recibido una serie de amenazas por parte de otros funcionarios. Esos hechos lo habrian
llevado a renunciar a la institucién en el afio 1994.

4. Tras ello, en el afilo 1995, un grupo de individuos vestidos de civil habria acudido a su domicilio.
Segun indica la denuncia, una vez que salié a recibirlos, éstos le habrian disparado. Ante ello, el
seflor Vera Ferndndez se habria defendido utilizando un arma de su propiedad y disparando a
dichas personas. Agrega que sélo en ese momento los individuos se individualizaron como
funcionarios de Carabineros, tras lo cual el sefior Vera Ferndndez habria arrojado su arma al suelo.
Tras ello, los funcionarios habrian manifestado su deseo de asesinarlo, cuestién que no habrian
podido realizar por la presencia de otras personas en el lugar.

5. Apartir de esos hechos, el Sr. Vera Fernandez fue detenido y luego sometido a un proceso penal por
la muerte de un funcionario de Carabineros que fallecié como consecuencia de los disparos. Tras la
investigacion y el proceso penal, el peticionario fue condenado a cinco afios de prisién, que luego
fueron aumentados a siete por la Corte Marcial. Indica que durante este proceso no cont6 con
representacion letrada, y que se habrian producido una serie de irregularidades en el proceso.

6. En su denuncia, el peticionario sostuvo que los hechos resefiados constituyen una vulneracién a
normas previstas en la Constitucion chilena y en la Declaraciéon Universal de los Derechos Humanos,
ademas de los articulos II, XVIII y XXIV de la Declaracion Americana de Derechos y Deberes del
Hombre.

7. Con fecha 23 de agosto de 2018, la CIDH emiti6 su Informe de Admisibilidad N° 91/18, en el cual
declaré la peticién admisible en relacién con los articulos 5, 7, 8 y 25 de la CADH, en relacién con
los articulos 1.1 y 2 del mismo instrumento normativo, como también respecto de los articulos 1, 6
y 8 de la Convencién Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura.

8. Con fecha 28 de noviembre de 2022, el Estado de Chile remiti6 sus observaciones sobre el fondo
respecto del caso. En éste, el Estado reconocié su responsabilidad internacional parcial, por el hecho
de haber procesado y condenado al sefior Vera Fernandez en el fuero militar, lo que es inconsistente
con la Convencién Americana sobre Derechos Humanos. Asimismo, el Estado de Chile reconocié su
responsabilidad por la privacién de libertad a la que fue sometido el peticionario como
consecuencia de dicho proceso llevado ante la justicia militar. Cabe sefialar que, el peticionario
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también alegd haber sido victima de tortura y otros tratos inhumanos en el contexto de su privacion
de libertad. Sin embargo, el Estado no tenia los elementos suficientes para reconocer su
responsabilidad respecto de esos hechos.

El Estado hace presente que las Leyes N° 20.477, adoptada el afio 2010, y N° 20.968, adoptada el
afio 2016, modificaron las normas de competencia de los tribunales militares, excluyendo
totalmente a los civiles de dicho ambito jurisdiccional, sea que los mismos fuesen imputados o
victimas de un supuesto delito. En consecuencia, el Estado ha dado cumplimiento a su obligacién de
adoptar disposiciones de derecho interno para hacer efectivos los derechos previstos en la CADH,
en los términos del articulo 2 del mismo instrumento normativo.

A través de este acuerdo, el Estado y las peticionarias ponen término definitivo, total e irrevocable
a la denuncia correspondiente al Caso N2 13.661 “Giorgio Vera Fernandez” ante la CIDH. Los
términos que rigen el presente acuerdo son los que siguen:

CAPITULO III
Reconocimiento de responsabilidad internacional

El Estado reconoce que, a la fecha de los hechos, el Sr. Vera Fernandez no era funcionario de
Carabineros, y fue procesado y condenado por tribunales militares, lo que supuso una vulneracién
a sus garantias del debido proceso y a la proteccidn judicial previstas en el articulo 8 y 25 de la
Convencién Americana. Asimismo, reconoce que la privacién de libertad a la que fue sometida el Sr.
Vera Fernandez como consecuencia de un proceso penal inconsistente con los estandares
interamericanos, derivé en una vulneracién al articulo 7 de la Convencion Americana, en relacion
con los articulos 1.1 y 2 del mismo instrumento internacional.

En esa linea, el Estado reconoce que hoy en dia un caso como el presente no volveria a ocurrir dado
los avances en la adecuacidon normativa para excluir del conocimiento de la jurisdiccion militar
aquellos casos en los que civiles estén involucrados, tanto en calidad de victimas como imputados.
No obstante, el Estado reafirma su compromiso en reparar las afectaciones a los derechos humanos
del Sr. Vera Fernandez en el presente caso, y continuar avanzando en el respeto y garantia de los
derechos humanos mediante los compromisos que se suscriben en el presente acuerdo.

CAPITULO IV
Compromisos asumidos

PRIMERO. - Reunién privada de disculpas.

13.

14.

El Estado se compromete a realizar una reunién privada de disculpas con el Ministro de Relaciones
Exteriores, con la participacién de la Subsecretaria de Derechos Humanos e invitados especiales
acordados por las partes, a realizarse en dependencias del Ministerio de Relaciones Exteriores. En
dicha reunion, el Estado entregara una carta de disculpas formales por los hechos denunciados y
los dafios que pudieron ocasionar a sus derechos humanos.

La reunioén privada se llevara a cabo, en lo posible, en la misma fecha de la suscripcién del presente
Acuerdo, o bien, en la fecha mas préxima que permita la agenda del Ministro de Relaciones
Exteriores.

SEGUNDO. - Entrega de oficio que acredita la eliminacion de antecedentes penales.

15.

El Estado haré entrega al Sr. Vera Fernandez del Oficio D.N. ORD. N° 119 del 13 de marzo de 2023,
firmado por el Director Nacional del Servicio de Registro Civil e Identificacion, en el que acredita
que revisados los antecedentes disponibles en el Registro General de Condenas, consta que el Sr.
Vera Fernandez no tiene antecedentes penales.

TERCERO. - Evaluacion de una solicitud de Pension de Gracia.

16.

El Estado se compromete para el afio 2024, evaluar de conformidad con la Ley N° 18.056 y la
disponibilidad presupuestaria, una solicitud de Pensién de Gracia que presente el Sr. Vera
Ferndandez a la Comision Especial Asesora de S.E. del Presidente de la Republica, la cual se
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fundamentara en la necesidad de obtener una reparacion por las violaciones a derechos humanos
reconocidas por el Estado en el presente caso.

CUARTO.- Compromiso de las policias con el respeto y garantia de los derechos humanos.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

El Estado hara entrega al Sr. Vera Fernandez del Oficio N° 6 del 8 de febrero del 2023, firmado por
la Directora de Derechos Humanos y Proteccion de la Familia de Carabineros de Chile, en el que
declara que, como parte las fuerzas del orden y seguridad publica, Carabineros de Chile mantiene
planes de formacidn y capacitacién en uso de la fuerza y derechos humanos que han sido creados a
raiz de soluciones amistosas con la Comisidon Interamericana de Derechos Humanos, los que se
aplican de manera permanente.

Asimismo, el Estado hard entrega al Sr. Vera Fernandez del Oficio Ordinal N° 31 del 27 de febrero
de 2023, firmado por la Jefatura Nacional de Delitos contra las Personas de la Policia de
Investigaciones de Chile, en el que declara que, como una de las principales instituciones integrantes
de las Fuerzas de Orden y Seguridad Publica, dependiente del Ministerio del interior, confirma su
compromiso profesional y de responsabilidad por el respeto de los derechos humanos, mediante la
constante actualizacidn de su reglamentacidn institucional, programas de educacién y capacitaciéon
constante, codigo de ética, entre otras medidas.

CAPITULO V
Mecanismo de seguimiento

Para los efectos de dar seguimiento al cumplimiento de los compromisos en el presente acuerdo,
las partes convienen en constituir una “Comisiéon de Seguimiento”, la cual sera coordinada por la
Divisién de Derechos Humanos del Ministerio de Relaciones Exteriores, asesorada técnicamente
por la Subsecretaria de Derechos Humanos del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos.

Esta “Comision de Seguimiento” entregara a la Secretaria Ejecutiva de la CIDH un informe de avance
y/o cumplimiento de la obligacién asumida en el presente acuerdo, cuando lo estime pertinente o
sea requerida para tal efecto por dicho érgano interamericano.

CAPITULO VI
Interpretacion

Cualquier controversia relativa a la interpretacion o aplicacion del presente Acuerdo, el Estado y la
parte peticionaria procuraran resolverla de consuno. A falta de acuerdo, cualquiera de las partes
podra solicitar la mediacién de la Comision Interamericana de Derechos Humanos.

CAPITULO VII
Renuncia

La presunta victima renuncia irrevocablemente a cualquier denuncia, reclamacioén, peticiéon y/o
accion judicial o administrativa que hayan interpuesto o que pudieren interponer, ante cualquier
tribunal u érgano nacional, regional o internacional, contra el Estado de Chile, sus érganos,
funcionarios o agentes, por los hechos a los que se refiere el Caso N° 13.661 “Giorgio Vera
Ferndndez” ante la CIDH, o por las consecuencias directas que pudieran emanar de dichos hechos.

CAPITULO VIII
Homologacién

El Estado y la presunta victima comunicaran a la Comisidon Interamericana, inmediatamente
después de la celebracién del presente Acuerdo, el término de la controversia, solicitando elabore
y publique el respectivo informe de solucién amistosa, segtin lo dispuesto en el articulo 49 de la
Convenciéon Americana y 40.5 del Reglamento de la CIDH; y que, ademas, tome las medidas de
seguimiento que considere oportunas, conforme al articulo 48 del Reglamento de la CIDH.

Suscrito en Santiago de Chile, el 14 de agosto de 2024.
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IV. DETERMINACION DE COMPATIBILIDAD Y CUMPLIMIENTO

13. La CIDH reitera que, de acuerdo con los articulos 48.1.f y 49 de la Convencién Americana, este
procedimiento tiene como fin “llegar a una solucién amistosa del asunto fundada en el respeto a los derechos
humanos reconocidos en la Convencién”. La aceptacién de llevar a cabo este tramite expresa la buena fe del
Estado para cumplir con los propésitos y objetivos de la Convencién en virtud del principio pacta sunt servanda,

por el cual los Estados deben cumplir de buena fe las obligaciones asumidas en los tratados2. También desea
resaltar que el procedimiento de solucién amistosa contemplado en la Convencién permite la terminacién de
los casos individuales en forma no contenciosa, y ha demostrado, en casos relativos a diversos paises, ofrecer
un vehiculo importante de solucion, que puede ser utilizado por ambas partes.

14. La Comision Interamericana ha seguido de cerca el desarrollo de la soluciéon amistosa lograda
en el presente caso y valora los esfuerzos desplegados por ambas partes durante la negociaciéon del acuerdo
para alcanzar esta soluciéon amistosa que resulta compatible con el objeto y fin de la Convencion.

15. De conformidad con lo establecido en el capitulo VIII del acuerdo suscrito entre las partes,
mediante el cual solicitaron a la Comision la homologacién del acuerdo de solucién amistosa contemplada en
el articulo 49 de la Convencion Americana, y en virtud de la solicitud de las partes de 14 de marzo de 2025 para
avanzar por esta via, procede en este momento valorar el cumplimiento de los compromisos asumidos en este
instrumento.

16. Al respecto, la Comisiéon considera que los capitulos I (descripcién de las partes), II
(antecedentes del proceso en el que se enmarca este acuerdo), Il (reconocimiento de responsabilidad
internacional), V (mecanismo de seguimiento), VI (interpretacion), VII (renuncia) y VIII (homologacién) son de
caracter declarativo, por lo que no corresponde supervisar su cumplimiento.

17. La Comisién Interamericana valora el capitulo III, en virtud del cual el Estado chileno reconoce
que, a la fecha de los hechos, el Sr. Vera Ferndndez no era funcionario de Carabineros, y fue procesado y
condenado por tribunales militares, lo que supuso una vulneracién a sus garantias del debido proceso y a la
proteccion judicial previstas en el articulo 8 y 25 de la Convencién Americana, y asimismo reconoce que la
privacion de libertad a la que fue sometida el Sr. Vera Fernandez como consecuencia de un proceso penal
inconsistente con los estandares interamericanos, derivo en una vulneracién al articulo 7 de la Convencion
Americana, en relacion con los articulos 1.1 y 2 del mismo instrumento internacional.

18. De igual forma, en el mismo aparte del ASA, el Estado reconoce que los avances en la
adecuacion normativa para excluir del conocimiento de la jurisdiccién militar aquellos casos en los que civiles
estén involucrados, tanto en calidad de victimas como imputados; y reafirma su compromiso en reparar las
afectaciones a los derechos humanos del Sr. Vera Ferniandez en el presente caso, asi como en continuar
avanzando en el respeto y garantia de los derechos humanos mediante los compromisos que se suscribieron
en el acuerdo.

19. Al respecto, la Comision toma nota de las modificaciones legislativas de esta naturaleza en lo
que atafie al procesamiento de civiles en la justicia penal militar y al mismo tiempo recuerda que existe un
estandar reiterado en el sistema interamericano de derechos humanos segun el cual, en un Estado democratico
de derecho, la jurisdiccion penal militar debe ser de alcance restrictivo y excepcional, y estar encaminada a la
proteccion de intereses juridicos especiales, vinculados a las funciones propias de las fuerzas militares. Esto
implica que en el fuero militar sélo se debe juzgar a militares activos por la comision de delitos o faltas que por
su propia naturaleza atenten contra bienes juridicos propios del orden militar3, lo cual no ocurri6 en este caso.

2 Convencién de Viena sobre el Derecho de los Tratados, U.N. Doc. A/CONF.39/27 (1969), Articulo 26: "Pacta sunt servanda".
Todo tratado en vigor obliga a las partes y debe ser cumplido por ellas de buena fe.

3 Ver, Corte IDH. Caso Radilla Pacheco Vs. México. Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 23 de
noviembre de 2009. Serie C No. 209.
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20. Ahora bien, en relacién con la clausula primera del capitulo IV (reunién privada de disculpas),
las partes informaron que ésta se realiz6 el 29 de enero de 2025, en las dependencias del Ministerio de
Relaciones Exteriores con la presencia del Ministro de Relaciones Exteriores, el Subsecretario de Derechos
Humanos (s), funcionarios del Ministerio, el sefior Giorgio Vera Fernandez, e invitados especiales. En efecto,
reportaron la existencia de una comunicacién permanente entre el Estado y la parte peticionaria, entre quienes
se concertaron cada uno de los detalles para el cumplimiento de la medida y aportaron constancia su difusion#.

21. En este espacio se ofrecieron disculpas formales a la victima y se reconoci6 la responsabilidad
del Estado de Chile en los términos establecidos en el acuerdo de solucién amistosa. Ademas, se entregd una
carta formal de disculpas firmada por el Ministro de Relaciones Exteriores. Por lo anterior, la Comision
considera que este extremo del acuerdo ha alcanzado un cumplimiento total y asi lo declara.

22. En cuanto a la clausula segunda del mismo capitulo (entrega de oficio que acredita la
eliminacién de antecedentes penales), las partes confirmaron que durante el evento de disculpas se le dio al
sefior Vera el oficio D.N. ORD. N°119 de 13 de marzo de 2023, emitido por el Director Nacional del Servicio de
Registro Civil e Identificacidn, certificando que no hay antecedentes penales previos en el Registro General de
Condenas en su contra. En virtud de lo indicado, la Comisién advierte que esta medida se encuentra cumplida
totalmente y asi lo declara.

23. Sobre la clausula tercera del capitulo IV (evaluacion de una solicitud de pension de gracia) se
inform6 que, el 3 de marzo de 2025, el Ministerio del Interior y Seguridad Publica expidi6 el Decreto Exento
N°2618, a través de la cual otorgd una pension equivalente a 2,0 ingresos minimos no remuneracionales a favor
de sefior Vera, quien finalmente, el 5 de marzo de 2025, firmo el acta de recepcién de la pension, concluyendo
el proceso. Por esta razén, la Comisién entiende que el Estado ha dado cumplimiento total al compromiso
asumido en este aparte y asi lo declara.

24. Respecto de la clausula cuarta del capitulo IV (compromiso de las policias con el respeto y
garantia de los derechos humanos), las partes informaron que durante la reunién de disculpas se le entreg6 al
peticionario el Oficio N°6 de 8 de febrero de 2023, suscrito por la Directora de Derechos Humanos y Protecciéon
de la Familia de Carabineros de Chile, el cual declara que la institucién mantiene planes de formacién y
capacitacion en uso de la fuerza y derechos humanos, que han sido creados a raiz de soluciones amistosas con
la Comision Interamericana de Derechos Humanos. En igual sentido, se le alleg6 el Oficio Ordinal N° 31 de 27
de febrero de 2023, emitido por la Jefatura Nacional de Delitos contra las Personas de la Policia de
Investigaciones de Chile en el que la institucién, como parte de las Fuerzas de Orden y Seguridad Publica,
dependiente del Ministerio del Interior, confirmé su compromiso profesional y de responsabilidad por el
respeto de los derechos humanos, mediante la constante actualizaciéon de su reglamentacidn institucional,
programas de educacion y capacitacion, coédigo de ética, entre otras medidas. Teniendo en cuenta la
informacién suministrada por las partes, la Comisién estima que esta disposicion del acuerdo se encuentra
cumplida totalmente y asi lo declara.

25. Por otro lado, la Comisién toma nota de que en el proceso de negociacidn las partes decidieron
no incluir una medida de justicia en el acuerdo de solucién amistosa del presente asunto. No obstante, y sin
perjuicio de la voluntad de las partes, la Comision estima pertinente recordar el deber estatal de investigar de
oficio y de manera diligente en la jurisdiccion ordinaria las graves violaciones de derechos humanos como los
alegados hechos de tortura y otros tratos crueles y, de ser el caso, determinar las correspondientes
responsabilidades penales en un tiempo razonable, de conformidad con los estdndares internacionales.
Asimismo, la Comisién recuerda que esta obligacion debe ser asumida por los Estados como un deber juridico
propio y no como una simple formalidad condenada de antemano a ser infructuosa, o como una mera gestion
de intereses particulares, que dependa de la iniciativa procesal de las victimas o sus familiares, o de la
aportacién privada de elementos probatorio.

4Ver, Pagina Web Ministerio de Relaciones Exteriores, Canciller encabeza audiencia de disculpas por caso denunciado ante la
Comisién Interamericana de Derechos Humanos, 29 de enero de 2025.

Ver también, Instagram, Subsecretaria de Derechos Humanos, estado de Chile ofrece disculpas publicas por vulneraciones a los
derechos humanos, 30 de enero de 2025; y Post X, Cancilleria de Chile, 29 de enero de 2025.



https://www.minrel.gob.cl/minrel/sala-de-prensa/canciller-encabeza-audiencia-de-disculpas-por-caso-denunciado-ante-la
https://www.minrel.gob.cl/minrel/sala-de-prensa/canciller-encabeza-audiencia-de-disculpas-por-caso-denunciado-ante-la
https://www.instagram.com/p/DFdD9_XOOuL/
https://www.instagram.com/p/DFdD9_XOOuL/
https://x.com/minrel_chile/status/1884690089546027089?s=46
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26. En virtud de las razones expuestas, la Comision concluye que las clausulas primera (reuniéon
privada de disculpas), segunda (entrega de oficio que acredita la eliminacién de antecedentes penales), tercera
(evaluacion de una solicitud de pensién de gracia) y cuarta (compromiso de las policias con el respeto y
garantia de los derechos humanos) del capitulo IV han sido cumplidos totalmente y asi lo declara. Por otro lado,
la Comisién estima que el resto del contenido del acuerdo es de caracter declarativo, por lo que no corresponde
su supervision. En ese sentido, se advierte que el acuerdo de solucién amistosa cuenta con un nivel de
cumplimiento total y asi lo declara. En consecuencia, la Comisidn decide cerrar el caso, saludando los esfuerzos
del Estado chileno para lograr implementar cabalmente esta solucién amistosa.

V. CONCLUSIONES

27. Con base en las consideraciones que anteceden y en virtud del procedimiento previsto en los
articulos 48.1.f y 49 de la Convenciéon Americana, la Comisién desea reiterar su profundo aprecio por los
esfuerzos realizados por las partes y su satisfaccion por el logro de una solucién amistosa en el presente caso,
fundada en el respeto a los derechos humanos, y compatible con el objeto y fin de la Convencién Americana.

28. En virtud de las razones y conclusiones expuestas en este informe,

LA COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

DECIDE:
1. Aprobar los términos del acuerdo suscrito por las partes el 14 de agosto de 2024.
2. Declarar el cumplimiento total de las clausulas primera (reunién privada de disculpas),

segunda (entrega de oficio que acredita la eliminacion de antecedentes penales), tercera (evaluaciéon de una
solicitud de pension de gracia) y cuarta (compromiso de las policias con el respeto y garantia de los derechos
humanos) del capitulo IV (compromisos asumidos) del acuerdo de solucién amistosa, segliin el andlisis
contenido en el presente informe.

3. Declarar cumplido totalmente el acuerdo de solucién amistosa, segtin el andlisis contenido en
el presente informe.

4. Disponer el cese del seguimiento y cierre del asunto.

5. Hacer publico el presente informe e incluirlo en su Informe Anual a la Asamblea General de la
OEA.

Aprobado por la Comision Interamericana de Derechos Humanos a los 10 dias del mes de diciembre
de 2025. (Firmado): José Luis Caballero Ochoa, Presidente; Andrea Pochak, Primera Vicepresidenta; Edgar
Stuardo Raldn Orellana, Segundo Vicepresidente; Gloria Monique de Mees, Roberta Clarke, y Carlos Bernal
Pulido, miembros de la Comision.



